
PARISH MEMBERSHIP  

  All Catholics are encouraged to register as members of the par-

ish community. Certificates (such as letters for the Sacraments of 

Baptism, Confirmation, Matrimony, etc.) will only be issued to 

registered members. Official affiliation with the parish is demon-

strated through attendance at liturgies, supporting parish devel-

opment, and financial contributions. Please note that these dona-

tions are tax-deductible at the end of the year. Make sure to 

register when you move into the parish neighborhood, and kindly 

notify the parish office if you change your address or move 

away. 
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        Phone:  212-475-4576 
rectory@stanislauschurch.com 

                 www.stanislauschurch.us 
Parish office hours Monday - Friday 9:00AM - 5:00PM 

EAST VILLAGE CATHOLIC 

 
PARISH STAFF 

 
Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  

Pastor 
pastor@stanislauschurch.com 

 
 

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  
Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com 
 
 

Henryk Kolasa  
Organist  646-421-4071 

 
Natalia Kubina 

Organist 914-552-5623 
 

Beata Popowska 
Director of Polish School 

principal@stanislauschurch.com 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII  
  Każdy katolik powinien przynależeć (być zapisany) do Parafii, 
jako członek wspólnoty parafialnej. Wszelkie zaświadczenie 
(np. do chrztu, bierzmowania, małżeństwa) wydawane będą 
tylko osobom zarejestrowanym. Oficjalna przynależność do 
parafii uzewnętrznia się obecnością podczas liturgii, 
wspieraniem rozwoju parafii oraz wsparciem finansowym. 
Ofiary te na koniec roku można odpisać od podatku. Zmianę 

adresu zamieszkania prosimy zgłosić do kancelarii parafialnej. 

MASS SCHEDULE 
WEEKDAYS 
Monday through Friday 
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

SATURDAYS 
8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish) 
 

SUNDAYS 
  8:00AM (Polish) 
  9:00AM (English) 
10:30AM  (Polish) 
12:00 PM (Polish) 
 

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  
Saturday 6:30 PM 
 

CONFESSIONS 
Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass 
Saturdays  
30 min. before 7:00 PM Mass 
 

ADORATION 
TUE, FRI 3PM-6 PM 



MASS INTENTIONS REQUESTED BY 

Sat. May 3, 2025 Święto Najświętszej Maryi Panny Królowej Polski  

  8:00 - O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Pawła Jędrzejczyka (ur.) 

  7:00 - O Boże błog. dla rodziców modlących się w grupie Różańca Rodziców 

 

Mama 

Różaniec Rodziców 

Sun. May 4, 2025 Third Sunday of Easter 

   8:00 - +Jan Pietrzak, Andrzej Cisek, Maria i Stanisław Pac 

   9:00 - For Parishioners 

 10:30 - Rocznica I Komunii Świętej 

 12:00 - Intencja Różańca Rodziców za dzieci 

 

Urszula 

Pastor 

 

Różaniec Rodziców 

Mon. May 5, 2025 

   8:00 - O zdrowie, Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Maryann Wroblewski 

   6:00 - O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla o. Michała, o. Jana i Gr. Miłosierdzia 

 

Michael McCarthy 

Grupa Miłosierdzia 

Tue. May 6, 2025 

   8:00 - O nawrócenie i zdrowie Briana i Nicole 

   6:00 - O zdrowie, opiekę Matki Bożej i obfite łaski dla Jadwigi Radlinski (urodz.) 

 

Rodzice 

Maria 

Wed. May 7, 2025 

   8:00 - O Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Barbary Dzikowskiej (urodz.) 

   6:00 - +Helena, Maria, Józef Łodzińscy 

 

Ofiarodawca 

Córka i siostra Krystyna 

Thur. May 8, 2025 Uroczystość św. Stanisława Biskupa i Męczennika 

    8:00 - +Władysław Kamiński 

    6:00 - O zdrowie, Boże błog. i opiekę Matki Bożej dla Eli Michalski (urodz.) 

 

Córki 

Babcia 

Fri. May 9, 2025 

   8:00 - +Joseph Uszkowski (9th ann.) 

   6:00 - +Urszula Ortiz 

 

The Lucas Family 

Koleżanka Lucy 

Sat. May 10, 2025 

  8:00 - +Maria Sitarska 

  7:00 - +Wiesław Domaszuk 

 

Ofiarodawca 

Siostra 

Sun. May 11, 2025 Fourth Sunday of Easter 

   8:00 - +Leokadia Cyrońska 

   9:00 - +Mieczysław Anthony Watras 

 10:30 - O Boże błogosławieństwo dla Towarzystwa Imienia Jezus 

 12:00 - Mother’s Day Novena 

 

Córka 

Goddaughter Arianna 

Zarząd  

Ofiarodawcy  

 

Sanctuary Light    
WEEK OF MAY 4 

 
 
 
 

O ZDROWIE, 
OPIEKĘ MATKI BOŻEJ 

I OBFITE ŁASKI 
 DLA JADWIGI RADLINSKI  

 

April 27, 2025 
 

1st collection 
1,937.80 

2nd collection 
$826 

 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH 
 

o. Jerzy Maj, Małgorzata Kolmaga, Olivia 

Rose, Janina Czyżewska, Anna Cisowski, 

Barbara Hadyś, Jolanta Moran, Feliksa 

Gigola, Bronisława Berestecka, Joachim, 

Ania, Andrzej Janusz, Suzan Sugar, Barbara 

Wójcik, Maryann Wroblewski 

 
LET US PRAY for the DECEASED 
 

Leszek Powęska, Bernadette 

Mormilo, Frank Kelly, 

Jarosław Krysztopowicz, 

Zofia Grygiel, ks. Andrzej Bielak 

W maju zapraszamy na tradycyjne nabożeństwa 

majowe,  czas wspólnej modlitwy przez 

wstawiennictwo Matki Bożej, kiedy będziemy 

odmawiać Litanię Loretańską  

i polecać Maryi nasze intencje oraz nas samych. 

Plan nabożeństw majowych: 

poniedziałki, środy i czwartki – po Mszy Św.  

o godz. 6 PM 

wtorki i piątki – podczas adoracji Najświętszego 

Sakramentu o godz. 5:45 PM  

soboty  o godz. 6:45 PM 

niedziele po Mszy Św. o godz. 12 

Zachęcamy wszystkich do wspólnej 

modlitwy i zawierzenia się Maryi w 

tym wyjątkowym miesiącu. 



 

 Each year, the Cardinal's Appeal supports the Archdiocese of New York in spreading the Gospel of Jesus Christ. This 

year's total for our Parish is $23,400. To date, we have raised 30% of our pledge. 

 You Are Invited to 40 Hours of Devotion. Join us for a special time of prayer and adoration before the Blessed 

Sacrament as we begin the 40 Hours of Devotion on Friday, May 16. This devotion will conclude on Sunday, May 18, 

at 4:00 PM, marking the 105th anniversary of the birth of Karol Wojtyła (Pope St. John Paul II). We warmly invite all 

parishioners to participate in this time of grace and deep spiritual reflection. 

 On Sunday, May 11, we will celebrate Mother’s Day. We warmly invite you to join us in prayer for all mothers, both 

living and deceased. In keeping with our parish tradition, Novena Masses will be offered in their honor. We encourage 

all parishioners to participate in this spiritual remembrance and express their gratitude through prayer. May our love and 

prayers serve as a beautiful tribute to the gift of motherhood.  

 The Pulaski Parade History – Meeting & Group Photo. On Sunday, May 4, following the 10:30 AM Mass, we invite 

everyone to join us in the parish hall for a meeting dedicated to preparing a book on the history of the Pulaski Parade in 

our parish. A group photo will be taken after the 10:30 AM Mass and before the 12:00 PM Mass. We warmly encourage 

everyone to participate in this historic moment! 

 We would like to announce that the Book of Intentions will be opened on May 19, 2025. We also want to remind you 

that there are still available dates for 2025. We cordially invite you to request Holy Masses in advance—both for the 

living and the deceased—and to entrust your intentions to Divine Providence. St. Padre Pio often emphasized that the 

Holy Mass is the most powerful act of love on earth. Offering intentions is not only a gift for the person we pray for but 

also a profound act of trust in God. We thank you for all the intentions you have submitted and for the community of 

prayer that strengthens us all on our journey of faith each day. 
JUBILEE YEAR 

The peregrination of the Cross is underway in our parish as part of the Jubilee Year, which is a special time for grace and 

prayer. During this period, each of us has the opportunity to experience God's mercy and spiritual renewal. If you would like 

to arrange for the Cross to be welcomed into your home, please sign up on the list available in the sacristy or the parish office. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 

 W niedzielę 11 maja, obchodzimy w Ameryce Dzień Matki. Z tej okazji serdecznie zapraszamy do wspólnej modlitwy 

za nasze Mamy – zarówno żyjące, jak i zmarłe. Tradycyjnie w naszej parafii zostaną odprawione Msze Święte 

nowennowe (9 Mszy ) w ich intencji. Zachęcamy wszystkich parafian do włączenia się w tę modlitwę i duchowe 

wsparcie dla wszystkich matek. Niech nasza pamięć i wdzięczność wyrażą się w modlitwie pełnej miłości i nadziei. 

 W niedzielę, 4 maja, po Mszy Świętej o godz. 10:30 zapraszamy na spotkanie w sali parafialnej, dotyczące książki 

poświęconej historii Parady Pułaskiego w naszej parafii. Jedną z inicjatyw jest zdjęcie grupowe, które zostanie 

wykonane po Mszy św. o godz. 10:30, a przed mszą o godz. 12. Zapraszamy do udziału w tym historycznym 

wydarzeniu. 

 Według polskiego kalendarza liturgicznego 8 maja przypada wspomnienie św. Sanisława Biskupa i Męczennika, 

patrona Polski i naszej parafii. Tego dnia chcemy w sposób szczególny modlić się o pokój w naszej Ojczyźnie oraz 

zgodę między rodakami. 

 W piątek 16 maja rozpoczniemy nabożeństwo 40-godzinne - czas modlitwy i adoracji przed Najświętszym 

Sakramentem. Zakończenie nabożeństwa będzie miało miejsce w niedzielę 18 maja o godz. 4 PM, w 105. rocznicę 

urodzin Karola Wojtyły 

 W związku z pytaniami dotyczącymi zamawiania intencji mszalnych na rok 2026, pragniemy poinformować, że Księga 

Intencji zostanie otwarta 19 maja 2025 roku. Jednocześnie przypominamy, że na rok 2025 są jeszcze dostępne wolne 

terminy. Serdecznie zapraszamy do wcześniejszego zamawiania Mszy Świętych – zarówno za żyjących, jak i za 

zmarłych – i powierzania naszych spraw Bożej Opatrzności. Św. Ojciec Pio często podkreślał, że Msza Święta jest 

najpotężniejszym aktem miłości na ziemi, a zamawianie intencji to nie tylko dar dla osoby, za którą się modlimy, ale 

także głęboki akt zaufania wobec Boga. Dziękujemy za wszelkie zamówione intencje oraz za wspólnotę modlitwy, 

która każdego dnia umacnia nas wszystkich na drodze wiary. 

 Co roku Apel Kardynalski wspiera Archidiecezję Nowego Jorku w głoszeniu Ewangelii Jezusa Chrystusa. Tegoroczna 

suma wyznaczona dla naszej Parafii to $23,400. Dotychczas zebraliśmy 30% naszego zobowiązania. 

PEREGRYNACJA KRZYŻA W NASZYCH DOMACH W ROKU JUBILEUSZOWYM  

W naszej parafii trwa peregrynacja Krzyża w ramach Roku Jubileuszowego - wyjątkowego czasu łaski i modlitwy, w 
którym każdy z nas może doświadczyć Bożego miłosierdzia i duchowej odnowy. Osoby, które chcą przyjąć Krzyż do 
swojego domu zapraszamy do zakrystii lub kontakt z  kancelarią parafialną. 



Czujesz się pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/nierozumiany?   
Czy powodem może być problem alkoholu w twojej rodzinie?  

Jeżeli szukasz pomocy zapraszamy na spotkania grupy rodzinnejAl- anon "Odwaga do zmian".  
Spotkania odbywają się w każdy piatek o godz 7 pm.  

Adres: 104 A St  Marks Pl   NY 10009 Tel 6464621402  

RESTAURANT 

 

Tel. 1 646-876-1054 

1651 Lexington Ave 

New York, NY 10029 

 

Tel. 646-410-0732 

110ST. MARKS pl. 

NEW YORK, NY.  

 

Contact 

info@alisonny.com 


